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Trajetorias de mudanca do passado imperfectivo nogrtugués: entre o aspecto e a
modalidade
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RESUMO: O portugués vem passando por mudancas nagligana verbal quanto a expressao de valores de
tempo, aspecto e modalidade. Com base nos presssipds funcionalismo americano (GIVON, 2001;
HOPPER, 1991; BYBEE et alii, 1994) e analisandontjtetivamente dados de fala do banco de dados
VARSUL, objetivamos tracar a trajetéria de mudapesa as formas que expressam passado imperfeaivo n
portugués em dois sentidos: i) do aspecto estdta p aspecto genérico e ii) da modalidade ao &sp@s
resultados quantitativos corroboram trajetéria dstracdo unidirecional da gramaticalizagdo e, emg&a da
faixa etaria dos informantes, ha evidéncias de mgalam tempo aparente.

Palavras-chave: gramaticalizacéo; categorias \&rbaidanca linguistica.

Introducao

Tempo, aspecto e modalidade sédo dominios funcialir@ta ou indiretamente ligados
a verbos. A complexidade desses dominios funciateerre do fato de as categorias verbais
serem elementos gramaticais fortemente dependéotesntexto e as fronteiras nem sempre
serem claras e precisas, impossibilitando a diagsdocide um dominio do outro. O paradigma
modo-temporal do portugués tem passado por altesacdmo o predominio do uso da forma
perifrastica para codificar o tempo futuro do présguso da forma do pretérito imperfeito
para representar o tempo futuro do pretérito, ugofatma do pretérito perfeito para
representar o tempo pretérito mais-que-perfeiforma do presente do modo indicativo em
contextos normatizados como de modo subjuntivo (EAE; RODRIGUES;
GALEMBECK, 1993; RODRIGUES et alii 1996; COSTA, IQSILVA, 1998, GORSKI et
alii, 2002; CARDOSO; PEREIRA, 2003; COAN, 1997; 30G5IBBON, 2000; LONGO;
CAMPOS, 2003, FREITAG, 2007, entre outros). Ja rwagigma temporal-aspectual,
observa-se a alternancia entre as formas verbiaie es destacadas em (1).

(1) Depois me aborreci, ndo era o tipo de servico guestava querendai passei a ser
funcionéario do Banco Econbémictrabalhavano setor de transporte de malote. (SC
FLP MAP 02)t

! A sigla refere-se & identificacdo da entrevistardee foram coletadas as ocorréncias. O corpusigitddo
por 36 entrevistas de Florian6polis, uma das cislatte Banco de Dados VARSUL (Variacao Linguistica
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Em (1), estava querendoforma perifrastica constituida pastaiMP + Vndo
(PPROG)g trabalhava pretérito imperfeito do indicativo (IMP), sdousitdes passadas que
sao apresentadas como em curso (continuativagfdusemantico-discursiva denominada de
“passado imperfectivo”, detalhada mais a frentearAptemente, as formas podem ser
intercambiadas sem que haja mudanca no valor deoism em (2).

(2) Depois me aborreci, ndo era o tipo de servico qupleria ai passei a ser funcionario
do Banco Econdmic@stavarabalhandono setor de transporte de malote.

Neste estudo, sdo discutidas duas possiveis tiagtie gramaticalizacdo do passado
imperfectivo no portugués: i) do aspecto estritcagapecto genérico; e ii) da modalidade ao
aspectd. Primeiramente, sdo apresentados e discutidosloseesalo passado imperfectivo.
No segundo momento, Sado propostas as trajetormsagufinal, sdo cotejadas com os dados
quantitativos coletados para a investigacao.

1. Valores do passado imperfectivo

O passado imperfectivo apresenta um valor semadisonirsivo que se caracteriza
por expressar uma situacao que apresenta as ssgpiopriedades: i) € anterior a0 momento
da enunciacao; ii) € concomitante a outra situggose torna seu ponto de referéncia; e iii)
apresenta-se como em andamento em relacdo aoqeordgteréncia.

(3) Na época gue eu mais precisei dele, que eu pnegssavade um apoio, foi quando a
minha mae morreu. (SC FLP FAP 03)

(4) Ai também foi na época que a gente voltou, a gestieva precisandeconomizar pra
comecar nossa vida. (SC FLP FAP 01)

Em (3), a situacdoprecisava € anterior ao momento de fala e ocorre
concomitantemente a um ponto de referéncia, estallel pela oracdo subordinada adverbial
temporal ‘fuando a minha méae morreuA situacéo, apesar de ja ter ocorrido, é apredanta
como em andamento em relacdo ao ponto de refer@&rc@macao anteriolNa época que eu
mais preciseidel€’, o0 mesmo item lexical é apresentado como pewfectralor associado a
forma de pretérito perfeito (PP). Em (4), a sitaegstava precisandtambém se refere a uma
situacao passada — anterior a0 momento de falach@mitante a um ponto de referéncia,
também passadoAf também foi na época que a gente vélt@bserve-se que com 0 mesmo
item lexical, no mesmo contexto, com 0 mesmo tp@ahto de referéncia (oragao temporal),
duas formas para expressar passado imperfectivanpedr utilizadas: IMP e PPROG.

Urbana na Regidao Sul do Brasil), estratificadasntjueao sexo, trés faixas etarias, e trés faixas de
escolarizagdo. As duas primeiras letras refereapsestado (Santa Catarina), as trés letras seguaferem-

se a cidade (Florianépolis) e o niumero é o nimermfdrmante. A sigla seguinte informa o sexo darfte

(F para feminino e M para masculino), a faixa at@lipara 15 a 21 anos, A para 25 a 49 anos eaBn&s

de 50 anos) e o tempo de escolarizacéo (P pafadhas, G para 5 a 8 anos e C para 9 a 11 anos).

2 A abordagem proposta para esse fenébmeno é funisi@yapois parte-se de uma fungdo de “passado
imperfectivo”. Para lidar com o fato de IMP e PPR@&encialmente poderem desempenhar a mesma
funcédo, é preciso considerar: i) a nocdo labovdsmdmesmo significado” (LABOV, 1972); ii) a nocae d
“dominio funcional” (GIVON, 1984); e iii) o contrelde fatores/matizes semantico-pragmaticos viawelri
independente. (cf. FREITAG, 2009)
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Para, inicialmente, entender as propriedades esizatioras do passado imperfectivo, é
preciso considerar a teoria de tempos verbais deh&weach (1947) e a nogdo de aspecto
perfectivo e imperfectivo de Comrie (1976). Reidbezh propde um modelo de estruturacéo
temporal baseado na ordenagéo de trés pontos: @mome fala, 0 momento da situagéo e o
ponto de referéncia. Temporalmente, o passado fegieno esta relacionado com uma
situacao que ocorreu anteriormente ao momento ldeefgaimultaneamente a um ponto de
referéncia (também passado).

Quanto ao aspecto, de acordo com Comrie (1978hperfectivoesta relacionado a
impossibilidade de se determinar os pontos inmiafinal da situagdo, com foco voltado ao
seu desenvolvimento, em contraponto ao perfeafjue,enfatiza os pontos inicial ou final da
situacdo. O imperfectivo também é uma caractegistee um periodo de tempo que inclui o
ponto de referéncia, como uma situacio habituasdelo em situages de fundo, ao contrério
do perfectivo, que codifica situacdes de figuraj(émcias de eventos). O imperfectivo é o
sentido mais geral e mais abstrato da aspectuelidlld um sentido aspectual mais
especifico, o progressivo, do qual derivam os dersantidos, até o imperfectivo genérico,
que afrouxa as exigéncias semanticas para a dategg@ia das nuancgas da imperfectividade, e
pode recobrir todos os valores aspectuais do imegerb® Considerando a oposicao
especifico/genérico, as nuancas da imperfectivigadem ser distribuidas em funcdo de uma
trajetéria de gramaticalizacdo, que pode dar pttasomo se deu a generalizacao/expansao
dos contextos de uso das formas na expressao sadoeaisnperfectivo. O dominio aspectual
do imperfectivo pode ser subespecificado em nuatkeasperfectividade, que sao definidas
em fung@o de dois tragos basicosintervalo da estrutura tempora¢ arecorréncia da
situacaq os quais, combinados entre si, resultam no quatiro

Intervalo da estrutura temporal

Recorréncia da situagéo Determinado Indeterminado
pontual Estendido *
Uma vez Progressivo Durativo
Mais de uma vez * Iterativa Habitual

Quadro 1: Esquema basico das relacdes aspectymsf@ctivas

Assim, o passado imperfectivo € um rotulo amplo poebre uma escala de valores
dentro da imperfectividade, do mais ao menos efsp&cprogressivo durativo e iterativo,
como em (5), (6) e (7), respectivamente. O valdnithal, 0 menos especifico na escala do
imperfectivo, apresenta correlacao categorica céonnaa IMP.

(5) F Eu li do Marcos Rey, “Sozinha no Mundo”, que estgi.
E Como é que era?

3 O aspecto habitual recobre uma situacao sistemaiti® repetida em diferentes ocasides, preserssaga,
ou ambos. A habitualidade pode, ainda, se desdebrarspecto iterativo e frequentativo. O aspeetativo
codifica uma situagéo que € repetida em uma ocasidecifica. Este tipo de aspecto tem restricoesals.
Jé& o aspecto frequentativo abarca o sentido hghitaa especifica a frequéncia da agao duranteiodmede
tempo. Uma situac@o que manifesta aspecto contsej@,dindmica ou estatica, caracteriza-se por esia
andamento em relacdo ao ponto de referéncia. Jagmegsivo codifica uma situacdo em andamento em
relacao ao ponto de referéncia em predicados daudmi

4 Para estabelecer a classificacdo das nuancas mirféntividade, foram consideradas especialmente as
propostas de Castilho (2003) e de Wachovicz (2003).
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F Que conta a histéria de uma menina, queaefaa Serra Azul procurar um tio dela,
né? que mandava dinheiro pra ela e pra mée deéd, quando elastava indpela
conheceu uma familia muito legal, né? (SC FLP FGBJ 0

(6) No judbé uma coisa que marcou foi, eu era, achgafi@ranja. Meu irmao também na
épocafaziajudd, meu irmao mais velho, n&Ziajudo, e a Suzana deu um, entrou um
fioitbxi e caiu com o cotovelo em cima da barrigdede hoje aquela imagem ja, hoje
essa, até hoje a imagem fica gravada na minhaz#8&cFLP MJC 01)

(7) Ah! eu quandoia pra casa do meu irmao eu tinha dezesseis anosss#ez pra
dezessete. (SC FLP MJP 10)

Héa ainda os casos aspectualmente ambiguos, cor{®),emu seja, casos em que nao €
possivel definir qual o valor aspectual considenaaiguele contexto, provavelmente porque a
especificacao aspectual do imperfectivo ndo eswvaeke para a situacdo comunicativa.

(8) Ah! eu quando ia pra casa do meu irmao eu tinh@sders anos, dezesseis pra
dezessete. E que dwigava muito aqui, né? se juntava com o0 meu primstava
brigandomuito. (SC FLP MJP 10)

As situacdes expressas por “brigar’” neste exengmodgusas, permitindo ao analista
fazer diversas leituras aspectuais, como uma situbebitual, ou seja, habitualmente havia
briga em familia. Pode-se pensar em uma briga gaedsirativa, ou seja, 0s primos viviam
uma constante briga aos dezesseis anos do fa@mteinda, pode-se pensar em uma briga
progressiva, que ficava mais intensa a cada dimetendo a uma leitura aspectual
progressiva.

A especificidade do aspecto imperfectivo expresestan situacdo ndo parece ser
relevante nem para o falante, nem para o ouvirgtg-se de um caso ambiguo. Assumindo as
premissas da gramaticalizacdo, a ambiguidade é aonaequéncia de um processo de
mudanca, estado em que 0s usos nNdo se encaixaratagerias prototipicas. O caso de (8)
nao € prototipicamente iterativo, nem prototipicatae durativo, nem habitual, nem
progressivo, € um hibrido das categorias — ja glieha demarcatéria das fronteiras ndo é
clara nem precisa — cujo valor ndo parece seraetey neste contexto. A ambiguidade &
decorrente do de uma mesma forma assumir diferevaéses, que, dependendo da
relevancia para a situagcdo comunicativa, pode ouseé desfeita, por meio de parafrase ou
repeticdo. O controle dos valores aspectuais deagasimperfectivo tem como propdsito
evidenciar a atuacdo diayering principio das camadas (HOPPER, 1991). Assim, a
frequéncia do progressivo, o valor aspectual mgpedafico, deve estar correlacionada a
forma PPROG; a frequéncia do iterativo, por cordasda proximidade do valor habitual
(categorico para IMP) deve estar associada a ftMRa Antes de partir para a apresentacao
dos resultados quantitativos, a trajetoria de gtimalezacdo das formas € apresentada na
secao a sequir.

2. Gramaticalizag&o dos valores aspectuais

No plano gramatical, a recorréncia de certa formacerto contexto tende a levar a
convencionalizacdo, ou, no modelo evolutivo, a icegho alterada, que é motivada
funcionalmente, dirigida e em processo unidirediengramaticalizagéo. Apesar de ser um
processo predominantemente social, a selecdo pedduscionalmente motivada pela
mudanca historica e pela variagdo translinguistiiatente, o que levaria a universais de
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mudanca linguistica. Bybee (2003) sugere que a ngadanguistica também segue trajetérias
universais de desenvolvimento diacronico. Paramidio do presente/imperfectivo, a autora
sugere trés trajetorias que ocorrem com relatigalagidade nas linguas: a do progressivo
como originario de um locativo; a da reduplicacacapo iterativo; e a do progressivo que se
torna imperfectivo genérico.

A dinamizacdo da trajetéria de mudanca do impeviegera o que Hopper (1991)
chama deéayering camadas. A coexisténcia de camadas, ou sej@xést@ncia de diferentes
formas, leva a situacdo de estratificacao/variagaoes Cacoullos (2001) revé o principio
das camadas. Segundo a autora, o termo ‘layerodg ger visto em duas perspectivas nos
estudos de gramaticalizagéo, e ambas sao essqaniaigarantir a aproximacao com a teoria
variacionista. Na proposta original de Hopper (398Jprincipio das camadas € explorado em
termos da sudiversidade formalPorém o principio das camadas pode ser explaradme
Torres Cacoullos chama dmlissemia A abordagem de camadas como polissemia é a
adotada, por exemplo, por Thompson e Mulac (1984)discutir a gramaticalizacao dos
parentéticos epistémicos no inglés, em ftlenk como nudcleo de oracdo principaltifink
that..) coexiste cont think, parentético epistémico.

A gramaticalizacéo resulta em camadas de dois, tpessédo complementares: formal
e semantico. Na expressdo do passado imperfectixfica-se a atuacdo do principio das
camadas como “diversidade formal”, variacdo sincementre diferentes formas no mesmo
dominio funcional: duas formas, IMP e PPROG, quacitnam como equivalentes
semanticos do ponto de vista da expressédo da iegperlade. No fenbmeno também se
verifica a atuagdo do principio das camadas corbs§emia”, ou variagdo sincrénica entre
diferentes valores da mesma forma, o que € comgoopala existéncia de uma gama de
valores do imperfectivo, do progressivo ao itemtipassando por casos ambiguos. A
perspectiva diacrbnica se encarrega de providengi@a solucdo para o problema das
diferencas de significado nas varidveis sob gramlaacao, por meio de sobreposi¢cdo ou
especializacdo de funcdes (TAVARES, 2003).

Considerando os dominios funcionais salientes peesgédo do passado imperfectivo,
e transformando os critérios para a definicdo dasres aspectuais do imperfectivo, em
parametros para a determinacdo de instancias deaticalizacao (recorréncia da situacao e
extensdo do intervalo da estrutura temporal), jetfnda de mudanca semantico-discursiva
para as formas € a seguinte:

Progressivo > Durativo > Iterativo > Habitual
(pontual, uma (estendido, uma (estendido, mais de indeterminado
Unica vez) Unica vez) uma vez)

A trajetdria traca a transferéncia semantica qu@reco processo, por estagios de
sobreposicao de valores & A/B - B), modelo que Heine et alii (1991) denominam de
reinterpretacdo induzida pelo contex# reinterpretacdo induzida pelo contexto congiste
transicdo gradual e continua de um significado v pan significado B que esté presente no
contexto, mesmo que implicitamente, por meio deréricia. Tome-se um contexto em que a
forma A, além do valor A, permita a inferéncia de ualor B, por contiguidade (processo
metonimico). Em dado momento, o valor B convendipaa inferéncia e da-se a mudanca.

A correlacdo entre forma e fungcdo, mais especifgas) PPROG—> aspecto
imperfectivo progressivo e IMP> aspecto imperfectivo habitual, aponta para a piiskide
de as trajetorias de gramaticalizacdo das formemmsepostas, indicando a tendéncia a
especializacdo de usos. Ou seja, PPROG parte deepsivo ao habitual, enquanto IMP parte
do habitual ao progressivo. As trajetorias sao @sogorque partem de dominios funcionais
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diferentes: PPROG sai do dominio aspectual estatonperfectivo ao genérico; IMP sai do
dominio da modalidade e chega ao dominio do aspéetbabitual como apresentado nas
secodes a sequir.

2.1. Do aspecto estrito ao aspecto genérico

Para PPROG, a trajetoria segue a delineada poes @acoullos (2001) que, na sua
analise do espanhol, aponta que a perifestar + gerundio, diacronicamente, perdeu o
sentido locativo espacial estrito por conta de zAawsento semantico decorrente da
gramaticalizagdo, assim como ocorre no portuguésxpandiu o sentido aspectual para
imperfectivo. Na trajetoria de gramaticalizacdoamjo as propriedades semaéanticas do
auxiliar, o valor aspectual progressivo perde otidenespecifico, assumindo o sentido
genérico de imperfectivo, por conta da generalzag@mantica owleaching (BYBEE;
PERKINGS; PAGLIUCA, 1994). No espanhol falado noxié, as construcdesstar +
gerundioe andar + gerundiorecobrem um leque de usos no territério do impaviecdo
progressivo ao habitual, funcionando, inclusivenoovariantes de uma variavel socialmente
estratificada. A direcdo da mudancprégressivo> durativo-> iterativo - habitual.

2.2. Da modalidade ao aspecto

Para IMP, a trajetoria parte do dominio da moddkd#® estudo de Travaglia (1987)
sugere uma classificacéo para o IMP que considgrawde afastamento da realidade que o
falante atribui a situacdo, que, segundo o autarapgaz de explicar quase todos 0S usos
discursivos do IMP: “esta se caracteriza permitir ao falante afastar um processo verbal da
realidade (seja este afastamento real ou apenas da pevspetti falante) endo se
comprometer perante o0 ouvinte em virtude do que diastando de si qualquer
responsabilidade pelo enunciado na situacdo de @agéao (TRAVAGLIA, 1987, p. 85,
grifos do autor). As relacbes de afastamento da lideele e de
comprometimento/descomprometimento do falante acdwacontetdo proposicional estdo no
dominio da modalidade.

A classificacdo de Travaglia pode ser vista comocamtinuo de gramaticalizagéo,
que se materializa na forma de um gradiente ddaafi@mto da realidade. Esta proposta
parece ter equivalente no francés: De Mulder (2G0¢gumenta que o IMP, no francés,
funciona como um sinalizador para indicar que waséio expressa deve ser interpretada como
atual, em andamento, em um espaco mental que rérddedo espaco de base — 0 espaco
relatado pelo aqui e agora do falante. De acordo@e Mulder, o sentido primario do IMP é
indicar que a situacdo estad vinculada a outra idag®#/espaco mental, o que significa
afastamento da realidade; valor préximo do proppstoTravaglia (1987) para o portugués.
O afastamento da realidade pode ser associadoificag@io de modalidad@realis, valor
prototipico de outras formas verbais com as qu#li$Ropode variar. A variacdo esta prevista,
em alguns casos, nas gramaticas normativas dalpmtuguesa, como a variacdo entre IMP
e futuro do pretérito e, em outros casos, ndo, cweriacdo entre IMP e pretérito imperfeito
do subjuntivo.

De acordo com Travaglia, “o falante usa o preténtperfeito do indicativo sempre
gue deseja ou precisa se afastar (fugir, escapaentar-se) da realidade ou vé ou quer
apresentar um fato como fora da realidade, afastaledsi qualquer responsabilidade ou
comprometimento pelo que diz, ante o ouvinte” (TRYSLIA, 1987, p. 70), valor que
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abarca, por exemplo, os usos como o de situacoEntisia do faz-de-conta infantil, como
ilustra o primeiro verso da musidado e Maria de Chico Buarque e Sivuca, em{9).

(9) Agora euera o herdi/ E o meu cavalo $alavainglés/ A noiva do cowbogra vocé/
Atras de outras trés

Os outros usos abarcados pela definicdo si@aperfeito de polidepu cortesig em
(10), pergunta indireta e delicadaem (11),situacdo de compraem (12),hipétese sem
condicional em (13), e &ip6tese com condicionagém (14).

(20) Sera que vocé ndo me emprestava seu livro?
Vocéseguravaminha bolsa enquanto eu telefono?

(11) Joao disse que votéziabelos calcados.

(12) Comprador: Vocé nétinha ai uma lapiseira de 3 mm?
Vendedor: Nao. So6 tenho de 5 e deriz m

(13) Eu estou tdo cansado. precisavadescansar.

(14) Se ele viesse, dalavacom ele. O patrdo é porque nao tem forca. Tivekse
0S meios e issairava um fazendéo (CUNHA, 1972, p. 317)

Ja o outro valor proposto “ou néo esta presentgpatece tao atenuado que fica dificil
dizer se ele realmente esta presente ou ndo” (TRAMA, 1987, p. 81). Esses valores néo
tém sido contemplados com estudos, possivelmentpu@mao costumam ser associados a
uma forma variante. Sao as descri¢coes estaticasdIabito (16), as descricdes dinamicas
(17), o passado simultaneo a outro (18) e o pasqadose estende até o presente (19),
ilustrados a seguir.

(15) A cidadeera muito calma. Quase n&aviabarulho.
(16) Nos fins de semana, elesitavaos pais na fazenda.
(a7) Debaixo de um itapicuru, elumavae apreciavaa tropilha de cavalos, que

retoucavammo gramado vasto. A certapediaque eles me vissem.

(18) Quando minha irm&@&rrumavaas malas, o noivo a chamou ao telefone, para
terminarem tudo.

(19) Obrigado, ha vinte e quatro horas eu camia

Nesses usos, 0s valores temporais-aspectuais s&osafigntes do que os valores
modo-temporais. Temporalmente, esses usos caractersituacdes que ocorrem em um
momento anterior a0 momento da fala. Em alguns sgagosituacdo tem um limite
determinado, ainda no momento anterior ao da éakn outros, como no caso do passado
gue se estende até o presente, a situacao podegrgrdra além do momento da fala.

®> Os exemplos (9)-(19) foram retirados de Travaglg87).
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Considerando a proposta de Travaglia, a trajetdeiagramaticalizacdo de IMP é
estabelecida em fungédo do grau de afastamentoatidade. Os contextos em que a forma
pode intercambiar com PPROG sado aqueles em quastamfento da realidade n&o é téo
saliente. O mecanismo especifico atuante no proacksgramaticalizacdo de IMP é o mesmo
de PPROG, a generalizacdo semantica. Porém, ttiajparece ser contraria a de PPROG,
ou seja,habitual - iterativo - durativo - progressivg ou da modalidade ao aspecto. A
ligacdo entre aspecto e modalidade na express@gasdado imperfectivo € o valor habitual.
Via modalidade, o valor habitual deriva o valorateszo (CRISTOFARO, 2004).

O afastamento/distanciamento da realidade € umacaudo dominio funcional da
modalidade, na medida em que o afastamento imflaaa adesdo com o conteddo
proposicional, ao passo que a aproximacao imptiesado ao contetudo proposicional. Givon
(1995, p. 116) aponta que a correlacdo entre teaspeeto e modalidade epistémica é
fortemente previsivel, especialmente passado/feidec correlacionado aorealis ou
pressuposicao; presente/progressivo, correlaciorsmoealis;, futuro, correlacionado ao
irrealis; e habitual, correlacionado adarealis e/ou realis. A correlacdo tempo-
aspecto/modalidade epistémica apontada por Giwdincéitida por Fleischman (1995), mais
especificamente imperfectiwirrealis Ha, segundo Fleischman (1995), indicios sincdmic
e diacronicos da possibilidade de correlacdo eatoategoria aspectual imperfectivo e a
modalidaderrealis. A manifestacdo desses indicios se da por meissdale formas verbais
marcadas pelo aspecto imperfectivo para codificaa gama de sentidos e func¢des sob o
dominio modal darrealis. E o que ocorre com a trajetoria de IMP, com aseritério de
afastamento/distanciamento da realidade propostdrawaglia (1987).

A histéria gramatical de IMP também se reflete ma slistribuicdo sincrénica,
asseverando o principio da persisténcia. A tragetde gramaticalizacdo de IMP parte de
dominio diferente do de PPROG. O afastamento/digtarento da realidade é uma nuanca do
dominio funcional da modalidade, na medida em gafastamento implica baixa adesdo com
0 conteudo proposicional, ao passo que a aproxmnaggplica adesdo ao conteudo
proposicional.

3. Variacao e gramaticalizacdo no passado imperfeed: evidéncias quantitativas

Tradicionalmente, os estudos de gramaticalizacdo técado a definicdo de
trajetorias, seguindo o principio de unidireciot@atle da mudanca, do concreto ao abstrato,
do menos gramatical ao mais gramatical. Entretasgtydos mais recentes tém adotado a
frequéncia de uso da fungao (dimenséo quantitatevrafio somente a ocorréncia (dimenséo
qualitativa), na definicdo de trajetérias e comBwgle gramaticalizacdo (FREITAG, 2003;
GONGCALVES, 2007). Assumindo essa perspectiva, utmdesquantitativo da variacdo na
expressdo do passado imperfectivo pode respaldaipateses de trajetorias propostas (do
aspecto a modalidade, no caso da forma PPROG;modalidade ao aspecto, no caso da
forma IMP), apontando indicios, inclusive, de qdak trajetorias é a mais plausivel para
explicar a expressdo do passado imperfectivo ntuguoés. Para verificar esta hipotese, foi
constituido um corpus composto por 36 entrevista8ahco de Dados VARSUL, de onde
foram coletadas 882 ocorréncias da fungcéo semadiscarsiva “passado imperfectivo”, tal
como apresentada no inicio deste texto, das q4&is&o realizadas pela forma IMP e 336
sao realizadas pela forma PPROG. Os dados foramediglms a tratamento estatistico nos
moldes da sociolinguistica variacionista, com cwal de percentuais e pesos relativos.

A andlise dos dados aponta correlagdes interessamtéermos de forma e fungéo na
expressdo do passado imperfectivo em portuguésesbiados sédo apresentados na tabela 1.
Considerando que a funcdo esté relacionada aotaspscresultados foram ordenados em
funcdo da escala aspectual, do sentido mais eatritnais amplopfogressivo> durativo >
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iterativo > ambigug, com IMP como valor de aplicacdo da regra. O wédabitual é
categoricamente expresso pela forma IMP, e, por fesretirado da andlise estatistica.

Peso Relativo % Apl./total
Aspecto
Progressivo 0,17 20,0 12/60
Durativo 0,49 62,3 384/616
Iterativo 0,76 84,3 59/70
Ambiguo 0,57 66,9 91/136
Total 61,9 546/882
Input: 0,65 Log. -457,819 Sig.: 0,000

Tabela 1: Valores de IMP para a variavel valor etz do imperfectivo

Quanto ao valor aspectual expresso, o passadofenpeo durativo € a funcédo que
mais contabiliza ocorréncias, com 616 de um tataB84. O imperfectivo durativo € o valor
aspectual que Bertinetto, Ebert e De Groot (200@)wem as situacdes que sdo concebidas
como em desenvolvimento em relacdo a um intenaidagporal. O excerto (20) traz duas
ocorréncias de aspecto durativo, com as duas fosotaanalise.

(20) Entdo elequeriaa bola pra jogar um pouco, ai 0 meu primo nao dars ai
elesestavam soltandpipa, ai o meu primo foi 14, rasgou a pipa detlat@i comeco,
né? a briga assim. (SC FLP MJC 13)

O ponto de referéncia passado se realiza na foenand intervalo que pode ser
recuperado no contexto discursivo, o qual € basegemasituacdes apierer a bolae deestar
soltando pipa As situacfes sédo apresentadas como em andammemntelagdo ao intervalo
estabelecido pelo ponto de referéncia; caracteidtd valor aspectual progressivo durativo.

Em termos translinguisticos, nas linguas romanicasforme os dados do Projeto
EUROTYP (BERTINETTO; EBERT; DE GROOT, 2000), a esgsdo do aspecto durativo se
alterna entre as formas IMP e PPROG: além do rormeeadm francés, o italiano e o espanhol
também tendem a preferir a forma IMP para exprassator aspectual progressivo durativo,
enquanto o cataldo faz uso da forma PPROG. O p@sufeuropeu) € classificado como
lingua que adota a forma IMP, embora a variedadsilbira também faca uso de PPROG,
como ilustrado acima. Os resultados obtidos — pekdivo de 0,51 para IMP e 0,49 para
PPROG - reforcam o argumento de que o portuguésusenvariavel entre IMP e PPROG
para expressar passado imperfectivo durativo.

Os valores aspectuais progressivo e iterativo aptasy valores absolutos de
recorréncia préximos, 60 e 70, respectivamente, mag®s se contrapostos aos 616 que o
aspecto imperfectivo durativo contabiliza. Entrétan calculo dos pesos relativos aponta que
os valores mostram-se fortemente correlacionado coma forma prototipica para sua
expressdo. O valor aspectual de passado impedeptivgressivo esta associado a forma
PPROG, com peso relativo de 0,83, ao passo quéop aspectual de passado imperfectivo
iterativo associa-se a forma IMP, com peso relatieo0,76. A visualizacdo dos pesos
relativos no grafico 1 evidencia a correlacédo efammas e funcdes, ou como atua o principio
das camadas.

Os dados classificados como ambiguos perfazem andagmaior totalizacdo de
ocorréncias. A ambiguidade, como apontado antedotey € uma consequéncia do processo
de gramaticalizacéo, e a decisdo metodoldgica deatar os dados ambiguos na analise
quantitativa tem como motivagdo o carater fluideoatinuo do processo, captando uma
instancia em que as formas ainda nao adquiriraatnente as caracteristicas da fungéo-alvo
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e também ndo perderam as caracteristicas da fdliogéo- Dos 882 dados, 136 foram
considerados ambiguos. Os resultados mostram qedraéncia de aspecto imperfectivo
ambiguo predomina com a forma IMP, que concentf@6@las ocorréncias. O peso relativo
de 0,57 corrobora a tendéncia.

0,9
0,8 B 0,83
.. ¢0,76

0,7 =
0,6 "% 0,57
0,5 : 4
0,4 — _® 0,43
0,3 e
0,2 o017
0,1

[0}

Progressivo Durativo Tterativo Ambiguo

---¢--- IMP —8—PPROG

Gréfico 1: Pesos relativos de IMP e PPROG na egficede passado imperfectivo em funcéo dos valores
aspectuais

A andlise quantitativa mostra evidéncia para ar@aledo entre formas e funcgdes,
encaminhando-se para a prototipicidade. AssimrraddPROG esta fortemente associada a
expressdo do aspecto imperfectivo progressivofamaa IMP esta fortemente associada a
expressdo dos aspectos imperfectivo iterativo etuab As trajetorias da modalidade ao
aspectohabitual - iterativo > durativo - progressivg e do aspecto estrito ao genérico,
progressivo~> iterativo = durativo—=> habitual s&o referendadas pelos dados quantitativos.

Os dados quantitativos podem auxiliar ainda maisielmeamento da trajetdria das
formas de expressao do passado imperfectivo. Cenasido a proposta de analise sob a 6ética
da sociolinguistica, e os estudos de interfaceeemtgociolinguistica e a gramaticalizacéo, é
interessante cotejar a trajetoria quantitativangelila com as faixas etarias dos individuos que
compdem o corpus considerado. A variavel faixaig@tffi apontada como estatisticamente
significativa na andlise realizada. O corpus emstfite esta estratificado em trés faixas
etarias: jovens (15 a 24 anos, preferencialmentea % anos); faixa A (25 a 49 anos,
preferencialmente 25 a 45 anos); e faixa B (maisQdanos, preferencialmente 55 a 75 anos).
Esta distribuicdo retrata parcialmente o cursoida lnguistica, faltando apenas a infancia.
Os resultados da distribuicdo dos valores aspeactitapassado imperfectivo funcao da faixa
etaria sdo apresentados no grafico 2 e corrobosanajatérias de gramaticalizacao propostas.
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Gréfico 2: Distribuicdo das frequéncias de IMP xpressao do passado imperfectivo nas faixas etarias
em funcao do valor aspectual

A curva delineada em funcéo da faixa etéria é alsrdgn para os valores progressivo e
iterativo (lembrando que é categdrico para o vhhmitual). A curva também pode indiciar
qual a forma conservadora e qual a forma inovagara expressar a fungdo de passado
imperfectivo. O uso da forma IMP €& fortemente regtdo entre os mais jovens, tendo
incremento no uso nas faixas etarias mais altasdamente na faixa etaria acima dos 50
anos. Por outro lado, os resultados apontam quarmaafinovadora € PPROG. O valor
progressivo, o valor aspectual mais especificongfwerfectivo, sinaliza a implementacao de
PPROG: quanto mais jovens, maior o percentual delawvariante inovadora.

A correlacdo entre valor aspectual e faixas etdaaséem é verificada por Mendes
(2005) na andlise da variacdo enditar + gerundio e ter + participio na expressao dos
aspectos iterativo e continuativo.

Os resultados estatisticos de Mendes (2005, p24papontam que, prototipicamente,
a formater + participio esta associada a expressdo do aspecto iteratigoamtoestar +
gerundioesta associada a expressado de aspecto continuRtisem, ao cruzar os dados da
categoria aspectual com a faixa etéria dos infotesaanalisados, o autor constata que a
polarizacéo prototipica se verifica nas faixasi@samais elevadas, enquanto o uso das faixas
etarias mais jovens é predominantemente ambiguo.

Na expressao do passado imperfectivo, no entaétoparece haver uma polarizacao
entre valor aspectual de forma tdo marcada quamtecantrada por Mendes (2005), como
atesta o cruzamento das variaveis faixa etarpoedé aspecto imperfectivo, na tabela 2.

Faixa etaria
15 a 21 anos25 a 49 anos Mais de 50 anos Total
Tipo de aspecto N % N % N % N %

Progressivo 1/10 10 7/34 21 4/16 25 12/60 20
Durativo 75/176 43 248/344 72  61/96 64 384/61662
Ambiguo 13/23 57 59/81 73 19/32 59 91/13667

Iterativo 2/4 50 42/49 86 15/17 88 59/70 84
Total 213 43 508 70 161 61 882
Tabela 2: Tabulagdo cruzada das variafaia etariaetipo deaspecto imperfectivfvalor de aplicagéo:
IMP)
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Os jovens assumem papel de vetores na implemente;&PROG como forma de
expressao de passado imperfectivo, configurandguadro denudanca em tempo aparente
(LABOV, 1994).

O fendbmeno da variacédo entre IMP e PPROG na edweaks passado imperfectivo
ilustra a atuagéo da direcionalidade da gramat@gdio (quadro 2).

(trajetéria da modalidade: iterativo)

(trajetoria do aspecto estrito: progressivo)

Quadro 2: Sobreposigdo de camadas na trajetoratasp de IMP e PPROG

A trajetéria de cada uma das formas é refletidasma distribuicdo na camada
sincrénica, em termos de frequéncia. Essa polazaglica que as formas vém de trajetérias
de gramaticalizagdo distintas: uma relacionada a@xpressdo de modalidade (IMP) e outra
relacionada a expressao de aspecto imperfectivitog®#PROG). Porém, em dado momento,
as trajetorias se sobrepdem, especificamente néndmao aspecto imperfectivo durativo: ha
sobreposicado de camadas por diversidade formahleéta por polissemia, uma vez que uma
mesma forma pode expressar diferentes matizestaafgedo passado imperfectivo.

Os circulos com linha cheia sdo os dominios aspiscaspecificos, correspondentes a
valores aspectuais do imperfectivo: IMP é prototipiente relacionado ao iterativo;, PPROG
€ prototipicamente relacionado ao progressivo (@s).circulos tracejados sdo as camadas
transitérias, que estabelecem relagdo entre o vadpectual de origem - iterativo e
progressivo — e o valor aspectual alvo, o durajpaw,reinterpretacao induzida pelo contexto
(b.). E nessas camadas que surgem as situacbesuaipente ambiguas, ou seja, as que nio
ficam na intersecdo entre o circulo tracejado eiroulo de linha continua. O circulo
pontilhado representa o dominio da expressdo deagasmperfectivo, que recobre matizes
desde o aspecto progressivo até o iterativo, imdtubs casos ambiguos e, principalmente, o
aspecto durativo (c.). A sucessao das camadas de dido a sempre estabelecer vinculo
com a camada anterior; as vezes, 0s elementosre@ochem os tracos prototipicos nem de
um dominio nem de outro, o que gera a ambiguidadiestancia transitéria, que tende a se
resolver quando a mudanca atinge o dominio alvo.

A andlise quantitativa realizada permitiu apontae @ polarizagdo entre formas e
contextos de recorréncia € consequéncia das tiagtde gramaticalizacdo pelas quais
passam as formas IMP e PPROG, e que, socialmentjagdo na expressao do passado
imperfectivo esta relacionada com a gradacéo elésanformantes.
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Consideracoes finais

As trajetérias de mudanca das formas de expresedpadsado imperfectivo no
portugués transitam entre os dominios do aspecta modalidade. A andlise quantitativa
forneceu indicios sincronicos de como as formas &acdes distribuem-se nas trajetorias
delineadas. Assim, considerando a distribuicdoudms em fungcdo da gradacdo etaria dos
individuos que compdem a amostra analisada, osngowveostram-se como vetores da
implementacdo da forma PPROG para a expressdao seadma imperfectivo. Ainda
considerando que a habitualidade é o valor mamcesto a forma IMP, € possivel projetar
gue a forma PPROG pode vir a se especializar neegsdo do passado imperfectivo no
portugués, suplementando IMP (que ainda conta @tde aplicacdo no aspecto durativo, o
mais propenso a variacao nas formas), que se aBpa@m outra fungdo, como a expressao
da habitualidade.

A analise da variagdo na expressdo do passado feoiper sob a Otica da
gramaticalizac&o corrobora a existéncia de um commte cognitivo universal (a trajetoria do
imperfectivo, do futuro, por exemplo), que pode iseorporada ao rol dos universais da
mudanca, apontando para a regularidade e deter@oirdg mudanca em certos dominios
funcionais. A analise também evidencia o poder angibrio da frequéncia de uso nas
analises de fendbmenos em processo de gramatiéaizaga vez que os dados quantitativos
corroboraram a trajetéria proposta considerandantituo do concreto ao abstrato.

Os resultados deste estudo, correlacionando foemMascoes relacionadas a expressao
do passado imperfectivo, vém a contribuir paraesciicbes do comportamento do aspecto
verbal em portugués, categoria ndo contempladéadiente nas gramaticas normativas da
lingua, e que, por isso, costuma ser negligenaiadgrogramas de ensino de lingua materna
e também nos destinados para o ensino de portegu@s lingua estrangeira para falantes de
linguas anglo-germanicas, que ndo possuem uma fmragoretérito imperfeito do indicativo
e 0 past progressivdem usos muito restritos, além de falantes deudsgeslavas, que
codificam as diferencas aspectuais diretamenteantologia verbal.

ABSTRACTVerbal categories in Portuguese are affected byp@és in curse in tense, aspect and modality
domains. In this text two past paths for the impetif’e past are presented: first path is fromtstoigeneric
aspect and the second path is from modality tocagfmmain. VARSUL's spoken data are analyzed for
investigate the imperfective past change. Quaivitatata are evocated to asseverate the propotiesigad the
grammaticalization of imperfective past values antBguese. Results point that the change pathripeifective
past forms follow the unidirectional grammaticatina path and the age graded for the VARSUL'’s stiisje
denote change in apparent time.

Key words:grammaticalization; verbal categories; linguisti@nge.
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